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Eljött a cikksorozat szempontjából általam legin-
kább várt nap, január másodika, amely időjárás szem-
pontjából szintén ideálisnak mutatkozott, ezzel is 
megkönnyítve a közlekedést. Ez alkalommal az egyik 
legtöbbet kellett utaznom mind időben, mind kilomé-
terben. Bár hazánkban – kis ország lévén – nincsenek 
igazán nagy távolságok, főleg a főváros irányából 
nézve. Első úti célként Nyíregyháza, Zágráb utca 2. 
került megadásra, amely szám alatt Szemán Miklós 
sportbarátunk tartja galambjait és többszöri egyez-
tetés után őt, mint a verseny nemzeti csapatbajnokát 
készültünk meglátogatni. Többes számot használok, 
mert elkísért egy régi tagtársam, aki albérletbe költö-
zése miatt évek óta nem tarthat galambot.

Miklós sportbarátunk olyan főlénnyel nyerte a ros-
tocki versenyt, ami által az ő nevét láthatjuk mind-
kettő csapatbajnoki értékelés első helyén. Az elkül-
dött hat versenyzője mindegyikét sikerült helyeznie, 
amelyből a pontokat hozó hármas befutó az ország 
első 14 galambja között helyezkedik el. Önmagában 
már ez utóbbi mindkettő egyedülálló teljesítmény, hi-
szen ezen a versenyhétvégén senki nem tudott meg-
közelítőleg sem hasonló eredményt produkálni. Ezzel 
szemben vendéglátónktól megtudtam, sokan a sze-
rencsének tulajdonították mindezt. Érdekes szemlélet 
az ilyen, de inkább dobjuk vissza ezt a magas labdát 
az előbbi gondolatot kinyilatkoztatóknak, akiknek 
nyilvánvalóan nem volt szerencséjük, ezért nem ta-
láljuk őket a díjazottak között. Sebaj, talán legköze-
lebb majd nekik is segít Fortuna és időben hazaérnek 
galambjaik az év legnagyobb presztízsű versenyéről, 
Rostockból. Egy biztos, a remény hal meg utoljára.

Egy régebbi ház padlásán, a tetőn egyetlen kijáró-
val, viszonylag kis alapterületű dúcban élik minden-
napjukat sporttársunk galambjai. Miklós 63 éves aktív 
korúként nem tart sok galambot, azokat is mindenki 
számára elérhető egyszerű körülmények között.

- Miklós mióta galambászol versenyszerűen, ho-
gyan kezdődött a galambászatod?

- Sárospatakon kezdtem 1976-78 körül, ahol a leg-
többet dr. Ramocsa Manasszes sportbarátomtól ta-
nulhattam, mai napig őt tartom tanítómesteremnek. 
Dr. Manasszes már a 80-as években komolyabb szin-
ten űzte ezt a sportot, úgy az egészségmegőrzés, mint 
a tartástechnológia (özvegység stb.) terén. Nekem ő 
bizalmat szavazott, de először nem adott galambot, 
mert látta rajtam, még nem állok készen mindehhez. 

Sokáig csak tanultam, majd 1985-ben vásárolhat-
tam tőle egy pár galambot és további hatot kaptam 
ajándékba. Ezekből kezdtem építkezni-feljönni, oly-
annyira, hogy többször meg tudtam verni az akko-
ri jónak számító sárospataki galambászokat. Ekkor 
elkezdtem gondolkozni, hogyan legyen a folytatás, 
mire rendezkedjek be. Például, ha valaki általános 
bajnokságot szeretne nyerni, ahhoz minden táv szük-
séges, benne kell lenni tavasztól őszig, és amennyi-
ben valami miatt elmegy 1-2 versenyed, akkor vége 
van az egésznek. Ekkor megfogadtam, számomra 
marad a hosszútáv, olyan galambokat is igyekeztem 
beszerezni.

- Ebben az időszakban mely tenyésztőktől sike-
rült galambot behozni? 

- Ekkoriban sofőrként dolgoztam, így sokfelé jár-
tam az országban. Kedves emlékeim fűződnek Ko-
máromi Laci bácsihoz (Szőny), Bonyhádon Pfilf 
Jánoshoz és többször megfordultam Leányváron 
Kovács Józsi bácsi dúcában is, aki nagyon jó ba-
rátságot ápolt Kottek Károllyal. Józsi bácsitól egy 
Klare vonalú Desmet Matthijs tojó került hozzám, 
amely utódai nagyon jól tudtak repülni rövid- közép-
távról is, de 1300-as métersebesség felett már nem  
az ő versenyeik voltak. A Desmet Matthijs tojó egy 
dr. Manasszestől kapott 913-as gyűrűszámú Szappa-
nos-féle Aarden hímmel lett telitalálat, nem valószí-
nű, hogy valaha lesznek olyan strapabíró galambjaim, 
mint anno ebből a párból. Sinkó Mihálytól (Sziget-
halom) a V3-as vonalból vásároltam, majd 1988-ban 
Csönge Bélától (Budapest) egy rokontenyésztett kis 
Cattrysse galambot hoztam és mindjárt kérdeztem: 
mivel érdemes összetenni, hiszen a tenyésztésben  
a megfelelő kombináció lényeges, hogyan lehet egy 
bekerült madártól jó versenygalambot tenyészteni. 
Béla kérdésemre válaszként a Delbar vérvonalat ja-
vasolta. Ebből kifolyólag megvásároltam Sárospata-
kon Kovács János barátomtól egy Baricza Józseftől 
(Budapest) származó hímet, amely egy kiöregedett 
Delbar hátterű versenygalamb volt. Jani barátomnál 
ez a Baricza-féle Delbar hím egy éven keresztül sem-
mit nem akart csinálni, egyszerűen nem párzott el, 
rendkívül konokul viselkedett, ezért adta ki őt. Éle-
tem legjobb versenyzői e Delbar x Cattrysse párból 
jöttek ki, 1989-ben már klasszisokat keltettek, gyere-
keik fiatalon és egyévesen is jól repültek. Példaként 
egyévesen Prágából (cirka 560 km) nyertem velük 

Rostock 2023 – avagy requiem  
a hosszútávú galambokért - IV. rész



2	 2024. április

Postagalambsport

versenyt, ami olyannyira nehézre sikeredett, hogy 
csak este hat óra után lett stoppolva a díjas galamb. 
Aznap az egész Észak-II kerületben mindössze kb. 
20 db érkezett, ebből nekem három. Ezek a galambok 
kétévesen is jöttek, mihelyst nehezebb volt a verseny.

- Ezek közül van, amelyik a mai napig fellelhető 
az állományodban?

- Igen, mert bár 2000-ben Nyíregyházára költöztem 
és az állományt felszámoltam, de pár év kihagyás 
után 2004 körül újrakezdtem és vásároltam vissza  
az eladottak gyerekeiből, illetve olyan régi galamb-
jaim utódaiból, amelyeket kérésemre tettek össze. 
Így a korábban említett két pár (Aarden x Desmet 
Matthijs és Delbar x Cattrysse) szerepelnek a jelen-
legi állományom távoli felmenői között. Később ro-
kontenyésztésen keresztül sűríteni próbáltam őket.

- Mit jelent a rokontenyésztés nálad, milyen fo-
kon alkalmazod?

- Akkoriban anya x fia és apa x lánya párosítások is 
előfordultak nálam, vagy unoka esetenként déduno-
ka visszapárosítással szintén játszottam, de közben  
az ilyen módon kelt gyerekeket mind meg is röptet-
tem, tehát nem volt olyan, hogy valamelyiket kont-
roll nélkül bezártam volna.

- Mekkora az állomány létszáma?
- Évek óta 48 db a téli létszám, ebből jelenleg há-

rom pár alkotja a tenyészdúcot, amelyek kiöregedett 
versenyzők, ezáltal mindegyik repül a ház körül, nem 
tartok bezárt galambot. Fiatalt 20-30 darab között 
szoktam kiengedni évente. Mindenki, aki eljön, el-
csodálkozik, és nem érti, hogyan lehet ennyi galamb-
bal érdemben szerepelni.

- Mi történik az olyan galambbal, ami öreg ga-
lambként kerül hozzád, vagy már nem szoktál 
ilyet tenni?

- Inkább fiatalt hozok, persze azt se sűrűn, továb-
bá több esetben meg is röptetem őket, szeretem látni, 
mit tudnak. 

- Új galamb behozatala esetén milyen ismérvek-
re figyelsz leginkább?

- Nem érdekel milyen vérvonal és mekkora szá-
zalékot képvisel egy származási lapon, helyette azt 
nézem, beleillik-e a meglévőkhöz vagy sem. A tol-
lazat, vázszerkezet, izomzat, farokkötés mérvadóak 
egy behozatalnál, de őszintén szólva akadt már kicsit 
nyitottabb vagy mélyebb, jó versenyzőm is.

- A galambok egész évben kijárnak?
- Korábban igen, de két éve lezárom őket télen, 

mert sokszor a legjobb versenygalambokat vitte el  
a ragadozó, rengeteg jó galambom tűnt el így. 

- Január másodikán még nincsenek szétválaszt-
va a nemek, meddig hagyod együtt őket?

- E hónap 10-15. körül szoktam szétszedni őket, 
majd párosításig cserélgetve vannak a fészkes és  
az ülőkés dúcrész között.

- Holtszezonban milyen oltásokat, kezeléseket 
használsz?

- Télen le vannak oltva paramyxo ellen Nobilis-sel. 
Mikor bejön az igazi hideg (pl. január végén) féreg-
telenítés, majd februárban leoltom őket egy holland 
vakcinával paratífusz ellen, amelyet természetesen 
megelőz egy gyógyszeres itatás. Egy évben kétszer 
csináltatok rezisztencia és székletvizsgálatot, ebből 
látom, melyik hatóanyag, mennyire hatásos. Végül – 
még jóval a párosítás előtt – kapnak egy trichomonas 
elleni kúrát.

- Mikor párosítasz, mennyiben változik a takar-
mányozás ebben az időszakban?

- A párosítást egy kicsit elhúzom, március végén 
történik, de előtte elkezdek rákészülni, mire elérkezik 
a párosítás, már ki vannak alakítva a párok. Nálam 
tudatosan kerülnek össze, én határozom meg, kivel 
legyenek. A párosítást megelőző időben vissza van 
fogva a kaja, ehhez sok hántolatlan rizst használok, 
amit igazából egész évben kapnak, csak különböző 
arányban.

- Milyen módszerben utaznak a galambok?
- Természetes módszerben küldöm őket, szezon 

közben is egy fiatalt nevelnek, de akkor már játszom 
velük, pl. a fészekállapottal vagy a fiatalok elhelyezé-
sével. A fiatalok egy bizonyos kor után óvodaszerű-
ségben kerülnek elhelyezésre, ekkor a szülők szinte 
verekszenek, melyik kicsit, ki fogja etetni, de nálam 
egész évben együtt vannak az öregek a fiatalokkal, 
nincsen külön fiataldúcrészem. Alapvetően nagyon 
egyszerű dolgokat alkalmazok, nem bonyolítom  
a galambászatot. Ellenben a tisztaságra odafigyelek, 
szezonban naponta többször is takarítok.

- Nincsen külön részlege a fiataloknak, ez egy 
nagyon régi, szinte kihalt gyakorlat. Azt gondol-
nám, a fiatalak valamikor a leválasztási kor után 
befolyásolhatják az öreg galambok állapotát. Ez-
zel nem találkozol?

- Nem, sőt nekem például nem kóborolnak a fiata-
lok, a fiatal nem húzza le az öreget repüléskor, vagy 
fordítva sem. Nálam a fiatalok nem szoktak legyen-
gülni, beteggé válni, pedig nyáron itt a padláson tri-
kóban és nadrágban ömlik rólam a víz, de galambot 
nem látsz, hogy hányna vagy összemenne.
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- Egészség szempontjából gondolom nálad is elő-
fordul, amiért valamelyiket szelektálni kell?

- Persze, keményen, ha látom pl. valamelyik kis-
korában nincsen úgy kifejlődve, akkor az nem ma-
radhat.

- Mit tartasz ideális fészekállapotnak?
- Tojók esetében a félidős tojást, hímeknek a tojást 

és a tokos kicsit, de igazából ismerni kell a galambo-
kat, melyik, miről jön jobban.

- Igazat kell adjak, rosszul tettem fel a kérdést, 
mert valóban ismerni kell ehhez egyénileg a ga-
lambokat. Esetedben hogyan képzeljük el a ver-
senyzőid megismerését, van ennek egy folyamata?

- Egyértelműen, hiszen már kiskorától figyelemmel 
kell kísérni, melyikből, mi lesz. Egyébként nagyon 
szelídek a galambjaim. Később is fontosnak tartom 
az egész éves megfigyelést, melyik galamb, milyen 
egyéniség, de ehhez hosszú időre van szükség. Na-
gyon szeretem kiismerni a galambokat, ehhez ugyan-
úgy figyelem őket a pihenőidőben, mint a szezonban. 
Melyik mit csinál, milyen állapotban van, ebből ki-
folyólag sokat fogdosom őket, főleg a vedlés ideje 
alatt, hiszen a tollazat sok mindent elárul. Olyan va-
gyok közöttük, mint egy jó osztályfőnök a dúcban, 
aki nézi a diákokat, melyik hol az erősebb vagy gyen-
gébb. Mindezt látni kell.

- Versenyek alatt a pépelés befolyással bír a csa-
patösszeállításban, bekosarazásban?

- Igen, mert ezzel korábban többször ráfáztam, 
ezért inkább nem küldöm az ilyen galambot. Ez per-
sze a saját tapasztalatom, vannak, akik azt mondják, 
nekik milyen jól jönnek a pépről.

- Ház körüli tréningezésben milyen gyakorlatot 
folytatsz?

- Egész nap tárva-nyitva hagyom a kijárót, minden 
galamb annyit száll, amennyi jólesik neki, nem zá-
rom ki őket, reggel sincsenek kihajtva, vagy szállásra 
kényszerítve. Nem szeretem ezeket rájuk erőltetni, 
inkább másképpen készítem fel őket.

- Ezt hogyan érted?
- Egy ismerősöm rendszeresen jár Miskolcra, ami 

nekem 80 km és vele heti 2-3-szor szoktam elküldeni 
a galambjaimat. A szezon második felétől már délben 
szedem össze őket és délután a legnagyobb hőségben 
kerülnek felengedésre. A szezon első felében reggel 
hét óra körül vannak kieresztve e tréningek alkalmá-
val. Edzésre mindenkit elküldök, maximum, ha kicsi 
pépes fióka van alatta, akkor az egyik rajta maradhat.

- Térjünk rá az érkezés napjára, mivel várod 
versenyzőidet?

- Érkezés után, főleg ha nehéz, meleg útról jöttek, 
akkor nagyobb arányban kapják a már korábban em-
lített hántolatlan rizst, akár a 40 %-ot is elérheti a ke-
verékben. Alapként Nagypál Lacitól vásárolok egy 
jó minőségű keveréket. A vizükbe citromot és mézet 
teszek.

- A méz kapcsán, továbbá, mint műlép készítő 
a méhészetben vagy jelen, propoliszt szoktál adni 
nekik?

- Igen, de nem folyadékként alkalmazom, hanem 
lefagyasztom és ráreszelem a kajára. Bár alapvetően 
majdnem mindent az eleségen keresztül viszek fel. 
Azért sem teszek szinte semmit a vízbe, mert az bom-
lik, és ha nem tudok délben hazajönni, kicserélni az 
itatókat, akkor nagyobb kárt okoznék, mint hasznot. 
Szezonban minimum két nap, amikor propoliszt kap-
nak.

- Mivel kevered rá a propoliszt a takarmányra?
- Többféle olajat használok: fokhagymaolajat, egy 

kombinált olajkészítményt a Patron cégtől, de zömé-
ben a máriatövis magból készültet, hiszen ha keze-
lünk valamivel, utána a leggyorsabban vissza kell 
állítani az egyensúlyt, ebben a májvédelem nagyon 
fontos szerepet tölt be. Mikor megkapja a galamb  
a terhelést, a májnak tökéletesen kell működnie, hogy 
le tudja bontani mindazt, amit szükséges.

- Máriatövis magot szoktál etetni velük?
- Igen, egész évben, szezonban a verseny kemény-

ségétől függően az érkezők a fészkükben kapják, 
mindezt másnap már nem kell megismételni, hiszen 
ha netán úgy van, akkor kapják az olajból készültet 
sörélesztővel vagy entrobac-kal. A fokhagyma- és 
máriatövismag olajat szezonban gyakrabban kapják, 
főleg amikor nevelnek.

- Elektrolit vagy tea érkezéskor?
- Ilyen nincsen nálam.
- Hogyan vagy szezon közben a gyógyszerezés-

sel?
- Mivel a trichomonast nem tudom kivédeni, így 

szezonban adok nekik egy tricho-kokci elleni kombi-
nált anyagot, de sosem gyógyszerrel várom az érke-
zőket. Időnként légútra is kezelek. Este vagy másnap 
reggel kezdek a megelőző itatással, de csak három 
itatás erejéig (1,5 nap) és mint mondtam, utána hely-
reállítom a májat és a bélflórát. Fontosnak tartom 
megjegyezni, nem kapnak minden héten gyógyszert, 
nagyjából 2-3 hetente kerül rá sor.

- Hét közben savasítod a vizet?
- Igen, ehhez rengeteg citromot használok, főleg ha 

már nagy meleg van. Ezzel szemben almaecetet pél-
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dául nem teszek az ivóvizükbe, annak teljesen más  
az illata. A galamb egyből észreveszi, mi van a víz-
ben, és ha számára nem olyan, inkább kevesebbet 
iszik, ami által nem lesz jó a vízfelvétele.

- Szezonban előttük áll egész nap az itató/etető?
- Igen, de igyekszem többször cserélni az itatókat. 

Reggel felviszem nekik az innivalót és bőségesen 
megetetek, majd elmegyek dolgozni. Délben meg-
próbálok hazajönni, lecserélem a vizüket és kapnak 
ismételten egy kis kaját. Próbálok minőséget adni ne-
kik, mert sportolókról beszélünk és ez nem csak sze-
zonban fontos. Azért is tartok keveset, hogy a lehető 
legjobbat tudjak adni mindenből. Emellett fészekete-
tőben is etetek, és ha ismered a galambjaidat, figye-
led őket, akkor látod, mit szeretnének, mit esznek ki 
az etetőből. Sokan arra panaszkodnak, náluk már sze-
zon közepétől nem eszik a kukoricát, nálam viszont 
döntően azt szeretik, melyből 3-4 félét használok.

- Versenyek közben sok esetben nevelnek a ga-
lambjaid, amikor a szülők a hüvelyest is keresik. 
Feltételezem, borsómentes keveréket nem hasz-
nálsz?

- De igen, pl. a reggeli eleséghez képest a déli ete-
téskor teljesen más összetételű takarmányt kapnak, 
amely nem tartalmaz borsót. Igazából a versenyek 
közben már szerdától nincsen borsó a keverékben, 
mivel a borsó nagyon nehezen emésztődik, és ha ne-
tán a galambokat nem itatják meg, akkor az egy ko-
moly hátrányt jelent. Borsót külön is szoktam venni, 
kétféle jó minőségűt szerzek be a részükre. Ezenkí-
vül bükkönyt is kapnak a galambjaim.

- Beszerzel egy jó minőségű keveréket, mellette 
milyen magokat vásárolsz külön-külön?

- Máriatövis mag, kendermag, repce, napraforgó, 
szeklice, hántolatlan rizs és az imént említett két fajta 
borsó.

- Egyéb kiegészítők, vitaminok?
- Gervit-W, de csak minimális mértékben adom  

a takarmányukra. A korábban már szóba került se-
gédanyagok mellett egy Vétek Jánostól származó és 
az entrobachoz hasonló termék szintén a repertoár 
részét képezi.

- A fészekállapottal játszol időnként vagy hasz-
nálsz valamilyen trükköt ezen a téren?

- Az első vagy második hosszútávú út környékén 
már látni, nincsen bennük az a tűz, ekkor muszáj 
hozzányúlni a különböző motivációs eszközökhöz. 
Példának okáért alájuk teszek négy műtojást vagy 
napközben mikor a hím ül, eldugom a párját és este 
visszaengedéskor örömtáncot járnak. Továbbá nálam 

a tojók esetében sarkalatos tényező a fészekállapot 
megtartása, nem szeretem azt a tojót, amelyik túl ha-
mar tojja a következő tojást a meglévő fióka mellett, 
ezenfelül elvárom a kellő fészekszeretet, vagyis ne 
ugorjon le másnap a fészkéről, miután a hím bekosa-
razásra került. Fontos, hogy a következő hétre is meg 
tudjam tartani a fészekállapotot, ugyanis nekem kicsi 
az állományom. Mindezek hozzátartoznak a szelek-
ciós szempontjaim közé.

- Hétvégenként mennyi galambod utazik vagy 
mindegyiket bekosarazod, amennyiben a fészek-
állapotuk lehetővé teszi?

- Nem megy mindegyik, a kerületben egy csapatot 
(10 db) küldök, korábban a Royal Derby-ben előnyös 
volt, hogy bármennyi mehetett, akár mindegyik. Ne-
kem nagyon tetszett a Derby szervezettsége, profi 
hozzáállása, ellátottsága, szállítási eszközök minő-
sége és komfortfokozata. Ráadásul számunkra volt 
kilométer, ami letisztázta az állományomat.

- Jól emlékszem, ti voltatok az egyik leghosszab-
bak?

- Igen és örültem neki, mert komoly erőpróba elé 
állította a galambokat, egy nagyon kemény szelek-
ciót eredményezett. Azóta helyben sajnos kevés  
a hosszútávú lehetőség, a kerület 700 km feletti ver-
senyt nem rendez és mivel itt a környéken csekély  
az érdeklődés a Pannon versenyeire, el kell vinni őket 
Hatvanba gyűjteni. A Derby-klubban lényegesen na-
gyobb távolságokat repültek hosszútávról a galambjaink.

- A Derby erős programja éves szinten mekkora 
veszteséget jelentett?

- Öt évet versenyeztem a klubban, ahol az első év-
ben – mint mindenki – arányaiban én is nagy vesz-
teséget kellett elszenvedjek, ami nem meglepő, mert 
előtte a leghosszabb út csak 650 kilométert jelentett 
a kerületben. Az utána következő években, hosszútá-
von már kevésbé veszett galambom, előtte a trénin-
geknél és rövidebb versenyeknél kihullott, ami nem 
megfelelő képességekkel rendelkezett, vagy csak  
a falkával tudott volna hazajönni. A Derby előtti 
években nem volt sem tömeg, sem kiválás, a falka 
zöme egy helyre jött és kész. Összegezve, amely ga-
lambok kiállták a próbát és megmaradtak, azokból 
építkeztem tovább.

- Ez hozzájárulhatott a mostani sikerekhez?
- Nagyon.
- 2023-ban hol röptettél?
- A 45-ös Aranyszárnyak Kisvárdában, ahol lengyel 

utak alkották a programot, Nyíregyháza-Sóstóhegyen 
zajlottak a gyűjtések. Nem jöttek jól a galambjaim, 
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ráadásul hétről-hétre nem jó irányból érkeztek, ami-
nek igazából mai napig nem tudom az okát. A ver-
senyzőim jó állapotban tértek vissza, és nem túlságo-
san jelentős – hat darabos – hiánnyal zártam az évet. 
A szezon első felében sok volt a hátszeles verseny, 
ami az én galambjaimnak eleve nem kedvez. Ezek 
után idő előtt leálltam és eldöntöttem, inkább a nem-
zeti Rostockra készítem fel őket. Kíváncsi voltam, 
valójában mit tudnak kedvenceim, hisz a kerületben 
nem értettem, miért nem jöttek.

- Hogyan történt a külön rostocki felkészítés?
- Kiválasztottam a legjobb galambjaimat és azok 

gyerekeit, javarészt olyanokat, akik korábban repül-
ték a hosszútávú utakat és már aludtak kint, ennél-
fogva kellő tapasztalattal rendelkeztek, de ilyen ver-
senyre kell kétéves is, aki jön, ha jó az idő. Először 
tíz darabbal indultam neki a felkészülésnek, később 
közülük választottam ki a legmegfelelőbbnek vélt 
hatot. Mindemellett történt egy egészségügyi felké-
szítés, megfelelő fészekállapot kialakítás, végül, de 
nem utolsósorban tréningezés, mert nem tudhattam 
milyen kimenetelű verseny lesz. Tudatosan zajlott 
minden, rászoktattam őket az esti tréningre.

- Egyszerre vagy egyesével engedted ki őket?
- Egyenként.
- Veszteség?
- Szerencsére nem volt, de még sérülés sem, pedig 

attól jobban féltem az esti tréningek miatt.
- Milyen távolságról és mikor történtek a fel-

eresztések?
- 8-10 km-ről, de már kezdett sötétedni, amikor ki-

engedtem őket. Az első tréningről egy sem jött vis�-
sza aznap, azonban nem is érdekelt. Korán reggel 
mindegyik a dúcban várt, ebből adódóan másnap 
megint ugyanonnan és ugyanabban az időben kerül-
tek kieresztésre, ezúttal már hat darab tért aznap vis�-
sza. Korán reggel, hajnalban is végeztem ugyanarról 
a helyről tréningeket, ily módon ösztönöztem őket, 
hogy a verseny másnapján minél korábban indulja-
nak majd el. Mindezt kettő héten keresztül, szinte 
minden nap megcsináltam.

- Mit szabad a felkészítés további elemeiről tud-
nunk?

- Igyekeztem beállítani az ideális fészekállapotot, 
de a tojók nem akartak egyszerre letojni, úgy aho-
gyan kellett volna, ezért négy darab hamar kikerült  
a kiválasztott tízes keretből. A fennmaradt hatot fi-
gyeltem, hogyan viselkednek, plusz volt egy kisebb, 
helyi fogadás, ahol egy galambot lehetett megnevezni.

- Hányadiknak érkezett a fogadott madarad?
- Második galambomnak jött, de ez a 76-os számú 

hímem – nem kirepülve – már egyévesen több eset-
ben jó időben érkezett.

- Az elküldött hat galambod végül milyen fészek-
állapottal került bekosarazásra?

- Tíz nap körüli tojásról. 
- Találunk rokonságot az első három galambod 

származásában?
- Igen, mindhárom féltestvér egymással, apjuk egy 

saját tenyésztésű sötét hím, amelyik két vonalam ke-
resztezéséből született és nagyon jó versenygalamb-
ként számíthattam rá. Egyik oldalon a Szappanos-fé-
le Aarden x Desmet Matthijs párra vezethető vissza, 
de belekerült a dr. Manasszes 5660-as hosszútávú 
klasszis hímjének gyereke és egy Pásztor Róbert-
től származó Stichelbaut vérvonalú tojó, amelyik  
2014-15 körül lett dúcom lakója. Az elsőnek érkező 
(19-N-16290) vörös hímem anyja egy a Szilágyi Atti-
la barátomtól (Nyíregyháza) kölcsön költésre kapott 
Jan Theelen vérvonalú vörös tojó. A dúcomban első-
nek érkezett vörös hímemnek további három testvére 
született, de azokat elvitte a ragadozó. Maga a 16290-
es korábban szintén megsérült itt a háznál, későn érő 
galambként jellemezném, ki kellett várni, mert csak 
két év után mozdult meg komolyabban. A második-
nak érkező 21-R-235676 sötét hímem az Aarden x 
Desmet Matthijs párra visszatenyésztett, azon belül 
is a londoni ágra. 2012-ben kettő galambot küldtem 
a londoni versenyre, ahonnét mindkettő hazatért, sőt 
egyikük listára, és ez is szerepel a 76-os felmenői kö-
zött. A harmadiknak rögzített 20-R-195326 sötét tojó 
ugyanazoktól a szülőktől való, mint a 76-os hím.

- A másik három galambod másnap reggel, illet-
ve délben érkezett, ezzel felkerült az i-re a pont, 
vagyis végeredményben 100 %-os helyezési arányt 
sikerült elérni. A második nap rögzítettek milyen 
felmenőkkel rendelkeznek?

- Ők is közeli rokonságot mutatnak, ugyanis  
ez a három galamb szintén féltestvér egymással, Ro-
mániából Balla Kálmán sportbarátomtól kaptam fia-
talon egy van der Wegen x De Baere vérvonalú to-
jót, ő azt mondta náluk ez a kombináció nagyon jól 
működik az én galambjaimmal összehozva. Ez a tojó 
költötte mindhárom galambot. A negyediknek érkező 
19-R-176522 vörös hímem apját kiöregedett verseny-
zőként Szlovákiából vásároltam vissza, ott nagyon jól 
repült, még maratonon is, születési évében, fiatalon 
vitték el tőlem. Annyira intelligens galamb, hogy si-
került beszoktatnom, származását tekintve az Aarden 
x Desmet Matthijs pár londoni ágából született.
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Az ötödiknek és hatodiknak érkező galambja-
im testvérek egymással, apjuk a Delbar x Cattrysse 
párra visszatenyésztett. Az ötödiknek rögzített  
19-R-176509 gyűrűszámú kéktarka hímem a korábbi 
évek (Derby-klub) egyik legjobb versenyzője dúcom-
ban, annak idején Halle-t is kiválóan repülte, amely-
nek távolsága esetemben súrolja a 800 kilométert.

- Az egyéves galambjaidat meddig küldöd, mi-
lyen elvárásaid vannak a versenyzőiddel szem-
ben?

- Az egyéves hímeknek a négy hosszútávú útból 
legalább kettőt meg kell repülniük, majd kétéves kor-
tól már mindenkinek mennie kell, és amelyik nem 
muzsikál, az nem maradhat meg a dúcban. A sze-
lekció szempontjából nálam a hosszútáv a mérvadó, 

természetesen a tojókat nem tudom elküldeni mind 
a négy hosszútávú versenyre a fészekállapot válto-
zása miatt. Nagyon jó a kapcsolatom a határ menti 
romániai sporttársakkal, akikhez az évek alatt több 
galambom került. A romániai visszajelzéseket azért 
is kedvelem, mert náluk van kilométer és követel-
mény, ami egy komoly visszajelzés-kontrollt jelent  
a tenyésztésben. Születési évükben 630 km-ig men-
nek el a galambjaikkal, míg nálunk a meghívásos 
Jihlava-nál már sokan megrémülnek, hogy megöljük 
a fiatalokat. Közben meg Hollandiába járnak ki ga-
lambokért, ahol szintén a mieinktől erősebb elvárá-
sokat támasztanak a távolságokat tekintve.

- Te hogyan küldöd a fiatalokat, részt veszel ve-
lük a közös röptetéseken?

- A fiataljaimat első tréningként 50 km-re viszem, 
ahol 10 óra körül egyszerre engedem ki őket, mire 
visszaérek még nincsen a dúcban galamb. A követke-
ző tréning 100 km-ről történik, utána végig mennek  
a kerületi programon. Végezetül a tojókat elküldöm  
a Pannon meghívásos versenyére, Jihlava-ba (475 km).

- Miért csak a tojó fiatalokat küldöd erre az utol-
só útra?

- A következő szezonra az innen hazaérkező tojók-
ból fogom kiválasztani a már bizonyított, legjobb 
öreg versenyhímjeim párjait, ezek a tojók egyévesen 
csak bemozgatásra kerülnek, a versenyekre kevésbé 
küldöm őket. Velük a fő cél a tenyésztés lesz, a ge-
netika szempontjából nagy jelentőséget tulajdonítok 
ezeknek az úgynevezett „szűz” tojóknak.

Köszönöm a beszélgetést és jó versenyzést kívá-
nok az elkövetkező évekre!

Folytatása következik
Adelmann Péter

19-R-176522 vkh, nemzeti 152. helyezés

19-R-176509 ktah, nemzeti 159. helyezés

21-D-652765 kt, nemzeti 264. helyezés
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Hogyan készülnek az egyes versenyszervezők, 
tagszövetségek az előttünk álló, 2024-es versenysze-
zonra? Változtattak a tavalyi versenyprogramon? 
Milyen irányt röptetnek? Emelkedtek-e a költsé-
gek? Íme a tagszövetségek vezetőinek válaszai.

01. KORICSÁNSZKY CSABA A tavalyi ver-
senyprogram sikere miatt nem változtatunk, de sze-
retnénk kibővíteni a Pannon Maraton Klub által nyúj-
tott lehetőséggel. Módot és lehetőséget biztosítunk 
a tagoknak arra, hogy Rostockba reptethessenek. 
Továbbra is együttműködünk a 16-os és 17. tagszö-
vetségekkel. Ezen is bővítettünk, kiírtunk egy kö-
zép-magyarországi bajnokságot, amely már nemcsak  
a hosszútávra vonatkozik, hanem a rövid-középtáv-
ra is. Három rövid középtávot is közösen röptetünk.  
A tagság igényeit minden esetben figyelembe vesszük. 

02. KOMÁROMI ERZSÉBET Egy budapesti ke-
rület vagyunk, a hosszú útjaink a többi kerülettől füg-
genek, így azok adottak. A sprint útjainkat föntebb 
emeltük, 220 helyett elmegyünk 400 km-ig, hogy kö-
zéptávon is számítható legyen. Meglátjuk, a puding 
próbája az evés. Irányt nem változtatunk, megpró-
báltunk a felkészülésben arra összpontosítani, hogy 
zökkenőmentesen tudjunk menni. 

04. SZALAI KÁROLY Továbbra is a cseh és né-
met utakat röptetjük, amit az elmúlt húsz évben, nem 
megyünk nyugatra Ausztria felé. Ez bevált verseny-
program, csak finomhangolásokat végzünk. Sajnos 
az árak minden évben emelkednek, így mi is emel-
tünk egy kicsit. Fogynak a galambászok, az éves 
költségvetés pedig ugyanakkora, nem mindegy hány 
felé oszlik a költség. Taglétszámunk nem változott, 
de sajnos új tagokkal sem bővültünk. 

05. CZÉKUS JÁNOS Taglétszámban van változá-
sunk, de minimális, mert a kerületek peremterületé-
ről ide-oda ingáznak a galambászok. Úgy döntöttünk, 
hogy nem kívánunk változtatni a tavalyi versenyprog-
ramunkon. Annyi különbség van, hogy Lipcse helyett 
Berlin-északot fogjuk röptetni, ez a terv. Meg kell je-
gyezni, hogy a tagságunk nem tartja szerencsésnek, 
hogy a közgyűléseket nem Budapest környékén, hanem 
Mezőkövesden vagy máshol tartjuk. Olyan helyeken, 
amelyek megközelítése időigényesebb és költségesebb.

06. KOLLÁR JÓZSEF A röptetési irányunk ma-
rad az idei évben, maradunk az osztrák iránynál. 
Próbálunk minden téren fejlődni. Gyártottunk saját 
költségen szállítóketrecet, ami egy összefogás ered-
ménye a tagság részéről. A 06., 07. és 28. tagszövet-
ség együtt fog működni idén minden téren.

07. DULAI LÁSZLÓ Nem változtattunk a röp-
tetési irányokon, és egyéb változtatásokat nem esz-
közöltünk. A 06. és a 07. közösen szervezte a prog-
ramokat tavaly és idén is. Egyedülálló, hogy két 
versenykerület egymás mellett közös versenyeket 
szervez, s mindenben együttműködik, tervezéstől  
a szállítmányozásig mindenben. Úgy gondoljuk, 
hogy az ilyen együttműködéseké lesz a jövő, és bí-
zunk benne, hogy ezt a személyes ellentétek sehol 
nem fogják akadályozni.

08. VÁRADI ZOLTÁN A versenyprogramunk 
nagy részben ugyanaz, mint a tavalyi: a szlovák, 
cseh irányt röptetjük. A hosszú útjainknál van egy 
kis változás. A költségekben lesz kisebb emelkedés, 
nagyjából változatlan marad a versenyprogramunk. 
A szervezetünk megújult, a tél folyamán lemondott  
a versenybizottsági elnök, a napokban választottunk 
új bizottságot és bizottsági elnököt. 

10. BARTHA SÁNDOR Nem változtattunk, a ta-
valyi évünk sem volt rossz, de elmondhatjuk, hogy 
idén 10 %-al olcsóbban tudunk szállítani, mint egy 
éve. A keleti régió össze tudott állni egy csoport-
tá és jelentősen megemelkedett a versenylétszám.  
Ez az együttműködés, fejlődés büszkeség a számunkra.

11. TAKÁCS GÁBOR
12. BÁLINT ANDRÁS Az osztrák útirányról vis�-

szatérünk a cseh útirányra, és közös versenyt szerve-
zünk a 29-es szövetséggel, valamint a szlovák szö-
vetségben a komárnói régióval tárgyalunk egy közös 
prágai útról. Emelkedés történt nálunk is a verseny-
költségekben, mert csökkent valamelyest taglétszá-
munk.

13. KHAUT ANTAL Taglétszámunk 134 fő, kö-
rülbelül 120 röptető lesz. A röptetési irányon mini-
málisan változtatunk a tervek szerint. Emelkedtek  
a versenyköltségek, de örülünk neki, hogy ezt sem 
kellett nagy mértékben.  

14. NAGY IMRE Most mentünk ketté, a kerület-
nek a déli fele Zala, ők maradnak a 14-esben, mi pe-
dig itt fent Vasban, 64 fővel Sopronnal fogunk fuzio-
nálni. Ez közös versenyeket jelent, a program pedig 
marad a tavalyi. 

15. CSÉFÁN TIVADAR Taglétszámunk nagyság-
rendileg megegyezik a tavalyival. Április 10-ig adják 
le a sporttársak, hogy mennyi galambot röptetünk 
majd az idei szezonban, költséget akkor fogunk szá-
molni. A tavalyi költségeket szeretnénk megtartani, 
nem szeretnénk emelni, csak ha muszáj.

16. DÉKAI ATTILA Minimális változás történik 
az utaknál, de a röpirányt nem változtatjuk, mara-

Szezonindító körkép
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dunk a cseh iránynál. Taglétszámunk emelkedett  
18 fővel, mert az egyik egyesület átigazolt hozzánk. 
Minimális szinten emelkedtek a költségek, de igye-
keztünk normál szinten tartani.

17. MÉSZÁROS JÁNOS Gyakorlatilag nincs vál-
tozás, összesen két verseny felengedési helyét változ-
tatjuk meg. A versenyző taglétszámunk azonos a ta-
valyival, a galambok száma várhatóan emelkedni fog.  
A versenyszervező költsége ugyan növekedik idén, 
de a tagok által fizetendő összeg változatlan marad.

19. TÓTH PÉTER Taglétszámunkat illetően em-
lítésre méltó változás nem történt és a tavalyi költ-
ségeken sem változtattunk. A versenyutak között 
mindössze egyetlen eltérés van a tavalyi szezonhoz 
képest, idén Lipcse helyett Berlint fogunk röptetni.

20. HORVÁTH ISTVÁN A változtatási tervek 
még nincsenek elfogadva, mert a közgyűlésünk már-
cius 20-án fogja tárgyalni. Lesz a hosszútávú útja-
inkkal párhuzamosan az egy éves galamboknak egy  
230 km-es rövidebb út. A létszám csökkent kicsit, 
idősebb sporttársak közül többen is elhunytak az el-
múlt időszakban. Pluszköltség nem merült fel.

21. MOLNÁR MIHÁLY 
22. BAGDI SÁNDOR A versenyirányon nem vál-

toztatunk, egy irányt röptetünk. Taglétszámunk nö-
vekedett, ez összhangban van a korábbi terveinkkel, 
a költségekben pedig nincs változás. Szerencsére 
tudjuk tartani a tavalyi árszínvonalat, köszönhetően 
a szállítónknak, Mátyás Lászlónak. 

23. TÓTH ISTVÁN A költségek a tavalyihoz ké-
pest valamelyest emelve lettek, ennek legfőbb oka  
az útdíjak emelkedése. Osztrák, német irányt repül-
jük idestova negyedik éve, ezen nem tervezünk vál-
toztatni. Ezt tartom szerencsésnek, berepülés szem-
pontjából igazságosabb és korrektebb.

26. CSEH BÁLINT Annyit változtatunk a tavalyi 
versenyprogramon, hogy a hosszútávú versenyek kö-
zött egy versenyt közösen szervezünk a 23-as Karancs 
versenykerülettel, Regensburg helyett Schwabach 
lesz az irány. A taglétszámban nem történt változás,  
a költségeket pedig a lehetőségekhez képest próbál-
juk kedvezővé tenni.

27. DR. TÓTH LAJOS 
28. LUDASI LÁSZLÓ A taglétszám nálunk is 

csökkent, utánpótlás gyakorlatilag nincs. Szerintem 
ez országos szinten problémát jelent. Sok helyen 
drágulást tapasztalunk, de igyekszünk jó árat bizto-
sítani, viszont a csökkenő létszám mellett ezt nehéz. 
A röpirányt nem változtatjuk, maradunk a közép-
magyar bajnokságban. Annyi a változás mindössze, 
hogy a hosszú utakkal párhuzamos rövid út eddig 
Mosonmagyaróvár volt, az idei évtől Melk lesz.

29. MADAR GÁBOR Maradnak a tavalyi utak, 
annyi változás van, hogy a 12-es tagszövetséggel ter-
vezzük a közép- és hosszú távot, ezt a létszám moti-
válta. A költségek nem változtak, de a drágaság meg-
nehezíti a dolgunkat.

30. GARACZI JÁNOS A tagszövetségünkben 
nincs komolyabb változás, csak a létszámban, de  
az sem említésre méltó. A versenyútjaink nem vál-
toztak, csak a lipcsei utat, hogy mindenkinek meg le-
gyen a távolság, Berlin-északra tettük. Négy kerület 
működik együtt az idei versenyprogramban, ezt a na-
pokban írtuk alá. A versenyköltségek csak minimális 
mértékben változtak, emelkedtek.

31. KÁNTOR FERENC Kevesen vagyunk, ezért kö-
zös versenyeket csinálunk a 14 Szombathellyel, az út-
irány idén nem változik. A hosszútávot pedig a győri ke-
rület szállítja nekünk. Nem lesz változás a röpirányokban, 
és nincs komolyabb változás a számokban sem.

32. FEJŐS ZSOLT Változtatásokat tervezünk,  
de a közgyűlésünk még nem tárgyalta a tervezetet, 
így nem tudok konkrétumokat mondani. Március 22-
én fogjuk elfogadni az idei versenyprogramot.

34. MIHALIK CSABA A költségekben nincs vál-
tozás és a létszámban sem. Egyik útirányunk mó-
dosul, idén – a tervek szerint – nem egy, hanem két 
utunk lesz Rostockba.

43. BARABÁS JÁNOS A 10-essel és a 22-essel 
együtt megyünk, áttérünk a cseh vonalra. Együtt fo-
gunk működni rövid-, közép- és hosszútávon is, így 
várhatóan – körülbelül – feleződnek a költségek. 

44. VELECZKI GERGŐ Tavaly Lengyelországot 
röptettünk, azonban magas volt a röptetési költség és 
a veszteség. Ezen változtatva, idén csatlakozunk Nyír-
egyházához, aminek eredményeként a röptetési költ-
ségek lényegesen alacsonyabbak lesznek. Várhatóan  
20 versenyút lesz: 5 rövid, 5 közép, 4 hosszú és 6 sprint.

45. SÓS SÁNDOR Kevesebben lettünk, az északi 
irány helyett nyugati és észak-nyugati irányba me-
gyünk. Rövid-középtávon belföldre változtatunk, 
hosszútávon pedig északnyugati irányba. Terveink 
szerint a költségeken nem változtatunk. 

49. SZŐCS ANDRÁS FARKAS Teljesen új 
szervezet vagyunk, tavaly a tagságunk egyik része  
a 19-ben, másik része a Tisza-tóban versenyzett. Idén 
18 versenyt tervezünk, amelyből 15 saját szervezésű. 
Jelen pillanatban 70 körül van a tagság létszáma.

T-16. KOVÁCS ATTILA Változás, hogy létreho-
zunk egy nagy csoportosulást: Debrecen, Zemplén, 
Nyíregyháza. A cseh utakat fogjuk röptetni, mi tavaly 
lengyel utakat csináltunk. A költségeink csökkenni 
fognak, ami nagy előrelépés.

Ujvári Jászló
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Simon összekuporodva ült a vasúti kocsi durva 
deszkapadlóján. Ujjai között egy kis fehér galamb-
figurát forgatott. A hőség, a monoton zakatolás,  
a napok óta összezárt társaság ezerféle nyűgje már 
nem érdekelte. Gondolatai a szűk térből kiszabadul-
tak, messze jártak. Március óta nagyon sok minden 
történt, még egy felnőttnek is sok, nemhogy neki, 
tizenkét évesen. Ő az egészből csak annyit értett, 
hogy egyre több mindent nem szabad. Az iskolából 
az igazgató hazaküldte azzal, hogy nem is kell többet 
mennie, az utcán nem mehetett a járdán, nem mehe-
tett be csak úgy akármelyik üzletbe, később az ud-
varukból sem léphetett ki. Apját két éve nem látta, 
valami munkaszolgálatnak nevezett feladatra vitték 
el, anyjával és nővérével maradtak hárman. Minden 
nap egy kicsit nehezebb és rosszabb lett. Pedig előtte 
szép életük volt.

Apjának egy kis szatócsboltja volt, nem éltek nagy-
lábon, de ami kellett megvolt. Hozzájuk járt vásá-
rolni az egész környék. Simon nem akart boltos len-
ni, azt mondta: ő csendőr lesz! Azért csendőr, mert  
az tarthat galambot! Postagalambot! Ugyanis az utca 
túloldalán egy csendőr lakott, Keresztes nevű. Hatá-
rozott, kemény, de rendes ember. A háza udvarán volt 
egy galambdúc, mindenféle tarka-barka galambbal, 
a padlás meg tele postagalambokkal. Az iskolából 
hazafelé jövet Simon mindig hosszan bámulta a tur-
békoló sokaságot. Tavaly, egy szeptemberi napon, 
amikor megállt a ház előtt, Keresztes éppen az udva-
ron etette a galambokat. A csendőr észrevette, amire 
összerezzent és indult volna tovább…

- Megállj! – szólt Keresztes parancsolón.
Ebből baj lesz. Minek is leskelődik ő idegen udva-

rokba?! – gondolta. De a csendőr tekintete lágy volt, 
nagy, erős tenyerét a vállára tette és azt mondta:

- Gyere csak be, nézd meg a galambokat, mert lá-
tom, hogy azokat lesed minden nap.

Nagy szó volt ez, hogy őt, a zsidó kisgyereket egy 
csendőr csak úgy behívja magához, hogy nézze meg 
a galambokat. Kipirult arccal lépkedett Keresztes 
után, a szíve hevesen vert, de nem a meredek padlás-
lépcső, hanem a nagy öröm miatt. Keresztes minden-
féle történeteket mesélt a galambokról, ő meg nagy 
boldogságában felét hallotta, felét meg nem. Amikor 
elköszönt a kapuban, mondott neki valamit Keresz-

tes, amit nem egészen értett. Olyasmit, hogy ha nagy 
lesz, majd ő is tarthat galambokat, mert addigra ta-
lán változnak a dolgok, és búcsúzóul Simon kezébe 
nyomott egy kis faragott fehér galambfigurát. A láto-
gatásnak nem volt folytatása, de a csendőrt szívébe 
zárta.

Aztán idén tavasszal Magyarországon német ka-
tonák jelentek meg, de Simon tudta, hogy háború 
van és a németek a magyarokkal vannak. Észrevette, 
hogy anyja és nővére, meg a rokonok egyáltalán nem 
örültek a németeknek. Egyik nap anyja mindhármuk 
kabátjára előre és hátra is egy-egy fránya nagy sárga 
csillagot varrt. Arra a kérdésére, hogy ez minek, azt 
a választ kapta, hogy kell és kész! A felnőttek egyre 
idegesebbek lettek, a feszültség napról napra foko-
zódott. Sorra jöttek a szabályok, hogy nekik, a zsi-
dóknak, mit nem lehet. Apja boltját már rég elvették, 
anyja és nővére alkalmi munkákból tartották fenn  
a családot, majd azt is megtiltották. Végül ki sem 
mozdulhattak a lakásból.

A szabályokat a csendőrökkel tartatták be, ám Ke-
resztest áthelyezték valahová, itt meg újak jelentek 
meg, akik durvák, erőszakosak voltak, a legkisebb 
dologért is ordítottak, ütöttek-vertek mindenkit. Má-
jus közepén egy napon, éjfél körül arra ébredtek, 
hogy valaki kopog az ablakon. Anyja azonnal tal-
pon volt. Az utca beszűrődő fényei egy kakastollas, 
szuronyospuskás csendőr alakját rajzolták körbe. 
Simon gyomra összeszorult, de a hangról felismerte 
Keresztest.

- Ráhel Asszony! Itt most nagyon csúnya világ lesz, 
el kell innen menniük, még tudok segíteni! – szólt  
a csendőr. 

- Hová mehetnénk? Itt születtünk, itt éltünk mindig. 
Maradunk. – mondta a nő.

Keresztes hangja keményebb és vészjóslóbb lett, 
de anyja nem tágított. Másnap korán reggel egy te-
herautó állt meg a ház előtt és két csendőr ugrott le 
róla, az idegenek közül valók. Ők nem kopogtak, 
csak belökték az ajtót és rájuk parancsoltak: öt percet 
kapnak a csomagolásra aztán indulás, jönnek velük! 
Kint feldobálták őket a teherautó platójára, ahol már 
több család is szorongott, és a téglagyárhoz hajtottak. 
Tíz keserves nap után örültek, hogy fölszállhattak  
a tehervonatra, amiről azt mondták Németországba 
viszi őket. Dolgozni.

ELÁRULT HAZÁNKFIAI 
A holokauszt során meggyilkolt sporttársaink emlékére
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És most itt van, itt vannak, harmadik napja a fül-
ledt, koszos vagonban, nyolcvan másik ember között 
nyomorogva. A monoton zakatolás üteme megválto-
zott, lassult, majd valami alagút vagy kapufélén men-
tek át, és a szerelvény nagy csikorgással megállt. Fel-
bolydult az egész kocsi. Simon zsebébe dugta a kis 
galambot és elgémberedett lábain feltápászkodott. 
Úgy tűnt megérkeztek. De hova? Kintről kutyauga-
tás, ordítozás, káromkodás hallatszott. Odabújt anyja 
és nővére mellé, megfogta a kezüket, bár ezt otthon 
már nem szokta, mert nagyfiúnak érezte magát, de ez 
itt most más… A vagon ajtaja nagy robajjal kinyílt. 
Egyikük sem tudta, hogy ez itt végállomás, egy esze-
ment ideológia szülte végső megoldás: Auschwitz-
Birkenau.

***
Az eső kitartóan kopogott a barakk tetejét borító 

bádoglemezen. Vajon hány óra lehet? – tűnődött Vár-
szegi a sötétben. Az első éjszakája itt. Hogy ponto-
san hol, azt nem tudta. A szerelvény Kassán áthaladt, 
Szlovákiában lehetnek. Vagy Lengyelországban?  
A legfelső priccsen feküdt, tizedmagával. Mint a he-
ringek. A barakkban meg lehetnek vagy ezren. Ko-
paszra nyírt feje fázott, frissen tetovált alkarja saj-
gott. A-11257. Ezt a számot kapta. Mától ez a neve. 
Mint Várszegi, a világ számára már nem létezik.

Micsoda nap volt a mai?! Azt hitte a kimerítő zöty-
kölődés után felüdülés lesz kiszállni a vagonból. Hát 
nem. Mindenfelé szögesdrót, ócska barakkok vége-
láthatatlan sora, ordítozó német katonák – egyáltalán 
katonák ezek? –, megvadult, vicsorgó farkaskutyák, 
meg csíkosruhás rabok. Mint egy börtön. De hát hogy 
kerül ő börtönbe?

Most először érzi úgy: jó hogy agglegény! Mert 
amit ma látott…! A nőket és a gyerekeket különvá-
lasztották a férfiaktól és elvitték a tábor más részé-
be. Hát volt nagy sírás-rívás! Páran érdeklődtek itt 
valami kápónak nevezett fazontól – aki szintén rab, 
de mégis parancsol nekik –, hogy mi van az asszo-
nyokkal meg a gyerekekkel. Az meg röhögve mond-
ta, hogy azokat már rég elégették. Persze nem hitte 
el senki. Ő sem. Pedig látott már szörnyű dolgokat 
negyvenkettőben, a munkaszolgálat alatt.

Eszébe jutott a kissrác, aki az előttük lévő vagonból 
szállt ki. Pontosabban úgy esett ki a szerencsétlen, ő 
meg fölsegítette. Az anyjával meg talán a nővérével 
volt, mert férfit nem látott velük. Biztos munkaszol-
gálatos. Később még egyszer látta őket, a sorban ál-
láskor. Amikor araszoltak előre. Egy katona sokukat 
lefényképezte. Miért? Egy másik meg fütyörészve 

intette az embereket jobbra vagy balra. Róla később 
azt mondták, hogy orvos. Remélte, hogy nem fog 
rászorulni, mert a fene se gyógyíttatná magát vele. 
Amilyen hideg a tekintete.

Várszegi azt is észrevette, hogy a kissrác egy fehér 
galambfigurát szorongatott a kezében. Hm. Galamb. 
Valamikor az volt neki is a mindene. A postagalamb! 
Ő volt az egyesület titkára. Személyesen ismerte  
a pesti nagyokat: Jandaurek Vince, Malosik Ferenc, 
Vermes Arthur, Horváth János… Szép idők voltak. 
Aztán bevonták a galambtartási engedélyét. Zsidó 
nem tarthat postagalambot! Mert ellenség. Ő, aki 
az első háborúban a Magyar Királyságért harcolt?!  
A kissrác is ellenség?! Tiszta őrület. Nem. Nem léte-
zik, hogy elégették.

Jöhetne már a reggel. Itt sosem kel föl a nap? – mér-
gelődött. Vajon hány óra lehet? Kintről vezényszava-
kat, közeledő lépteket hallott, majd a barakk hatal-
mas, kétszárnyú ajtaja kivágódott és a kápó ordított 
be: Juden! Appel! Raus! Snell!

Auschwitz-Birkenau, 1944. május 27. hajnali 3 óra 
30 perc. Sorakozó!

***
A novella szereplői általam kitalált személyek, 

azonban a történet a valósággal összeegyeztethe-
tő. Nyolcvan évvel ezelőtt, 1944 tavaszán-nyarán, 
sok Simonhoz és Várszegihez hasonló honfitársunk 
és családja indult utolsó útjára Magyarországról; 
Auschwitz-Birkenauba.

A holokauszt katasztrófájához vezető úton hazánk 
1944. március 19-ei német megszállása sorsfordí-
tó történés volt, de a deportálások példátlanul gyors 
és sikeres végrehajtásában a magyar kormány és  

Az Auschwitz Album egyik megrázó képe. 
Úton a gázkamra felé. 

(www,yadvashem. orig.)
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a magyar közigazgatás tevékeny közreműködése 
döntő szerepet játszott. A történészek többsége ma 
már egyetért abban, hogy Horthynak és kormányá-
nak volt mozgástere a tekintetben, hogy a német de-
portálási igényekre milyen választ ad. Történelmünk 
örök szégyene, hogy Magyarország minden elvárást 
túlteljesített, elárulta, kiszolgáltatta, halálát okozta 
csaknem félmillió polgárának.

Négy és fél éves fennállása alatt Auschwitz-
Birkenauba Európa különböző részeiből körülbelül 
1,3 millió embert deportáltak, akik közül 1,1 millió 
zsidó volt. A táborban a becslések szerint 1,1 millió 
embert öltek meg, köztük 232 ezer gyermeket. A leg-
több gyermek Magyarországról érkezett. Hogy mit 
veszített a magyarság és a világ ezzel a több mint 
kétszázezer gyermekkel? Dr. Czeizel Endre orvos-
genetikus 2002-ben publikált családfa kutatásai sze-
rint1, az addigi tizenhat magyar származású Nobel-
díjas közül tizenegy rendelkezett zsidó felmenőkkel, 
a tíz legnagyobb magyar matematikus közül pedig 
kilenc! Czeizel szerint a lehengerlő fölénynek első-
sorban szociokulturális magyarázata van. A zsidó 
szülők számára a gyermek tanítatása nagyon fontos, 
a kiemelkedően tehetségeseket az egész közösség tá-
mogatja. Vajon hány leendő Nobel-díjasunk veszett 
oda Auschwitzban?

A magyarországi zsidóüldözés galambász túl-
élői és áldozatai

1933 után Magyarországon a viharos tempóban erő-
södő szélsőjobbal való versenyfutásban sorra szület-
tek a zsidótörvények és rendeletek, holott 1940 előtt 
a náci Németország semmiféle nyomást nem gyako-
rolt hazánkra ez ügyben. A zsákmányszerző mohó-
ság, az évtizedes antiszemita propaganda magyaráz-
za a társadalom jelentős részének passzivitását, nem 
jelentéktelen részének aktív részvételét a zsidókérdés 
„rendezésében”. A zsidó tömegek az ellenséges, vagy 
legjobb esetben is közömbös társadalmi közegben 
nem tehettek sokat. Abban reménykedtek, ha elsze-
gényedve, kifosztva, megalázva, de a magyar zsidók 
túlélhetik a világháborút. Tény, hogy Magyarország 
német megszállásáig – miközben a nácik és cinkosaik 
Európában több mint négymillió zsidót már meggyil-
koltak –, a magyar zsidók zömének élete nem forgott 
közvetlen veszélyben. Nem úgy ezután.

1	 Dr. Czeizel Endre (2002). Tudósok, gének, dilemmák. 
A magyar származású Nobel-díjasok családelemzése. Buda-
pest, Galenus Kiadó.

VERMES ARTHUR sporttárs 1904-től jegyző-
je, majd 1916-1937 között a Columbia Postagalamb 
Sportegyesület titkára volt, rátermett, mindent el-
intéző, kiváló vezető. Jó sportkapcsolatai voltak né-
met tenyésztőkkel, sok postagalambot hozott be 
Thüringiából és az ő tenyészetéből is kiváló galam-
bok kerültek számtalan sporttárshoz. Még a 60-as 
években is lehetett hallani sok galamb származásá-
ban Vermes-féle ősökre hivatkozást. Az új jogszabá-
lyok 1938-ban Vermest is kiszorították a közéletből, 
postagalambtartási engedélyét bevonták.2 Magyaror-
szág német megszállása után alaptalan vádakkal felje-
lentették, a Gestapo a lakásáról elhurcolta és megölte.3

Auschwitz-Birkenau történetének legvéresebb 
lapjai 1944 nyarán, a magyarországi zsidók depor-
tálása idején íródtak. A magyar zsidók százezreinek 
folyamatos érkezése sosem látott terhelésnek tette ki 
a náci emberirtás technikai evolúciójának csúcspro-
duktumait, a krematóriumokat. Az SS-orvosok napi  
10-12 órát szelektáltak, az adminisztráció roskado-
zott, a gázkamrák állandóan tele voltak, a kemen-
cék éjjel-nappal megszakítás nélkül üzemeltek.  
1944. május 26-án, a tábor történetében példátlan mó-
don, az SS-fotólabor vezetője engedélyt kapott egy 
magyar transzport érkezésének és szelektálásának 
megörökítésére. Így született a több mint 200 fotót 
tartalmazó ún. Auschwitz Album, mely a holokauszt 
történetének egyik legfontosabb dokumentuma.

A magyarországi deportálásokkal Auschwitz-
Birkenau a hatékonyságának csúcsára ért. 1944. áp-
rilis vége és július eleje között körülbelül 438 ezer 
magyar zsidó érkezett a birkenaui rámpára. Döntő 
többségük azonnal a gázkamrákba került, a többieket 
kényszermunkára osztották be az auschwitzi tábor-
komplexumban vagy más koncentrációs táborokba 
szállították.4

1969-ben a szocialista országok közül elsőként 
Lengyelország kapta a Postagalamb Olimpia rende-
zésének jogát. Katowicébe népes magyar szövetsé-
gi delegáció utazott: Márkus József, Salgó Arnold, 
VÁRSZEGI BÉLA, Palócz Lajos, Rucz János, 
Anker Alfonz, és mások.

2	 Bíró József: Ők postagalambászok… Postagalamb-
sport, XXIV.(7), 2.

3	 Jegyzőkönyv a Magyar Postagalamb Sportegyesüle-
tek Országos Szövetsége rendkívüli tisztújító közgyűléséről. 
1947. március 2. In.: Jeskó Sándor: Mozaikok. Postagalamb-
sport, XXIX. (5), 9.

4	 https://encyclopedia.ushmm.org/content/hu/article/
auschwitz (Letöltve: 2020.06.11.)
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A lengyel rendezők egyik nap autóbuszos kirándu-
lást szerveztek a küldöttségeknek, és a program ré-
szeként megtekintették az auschwitzi koncentrációs- 
és megsemmisítő tábort. A lengyel 
idegenvezető részletesen elemezte 
a tábor történetét, majd egy nagy 
téren, az ún. Appelplatzon álltak 
meg és elmondta, hogy itt sorakoz-
tatták föl a foglyokat a rendszeres 
létszámellenőrzésekhez. Rabok 
ezrei, tízezrei álltak itt, nyári rek-
kenő hőségben, téli mínuszokban, 
meggyötörten, csontsoványan, re-
ménytelenül. Amikor az idegen-
vezető az egyes fogolycsoportok 
helyéről beszélt, Várszegi Béla 
eleinte halkabban, majd egyre han-
gosabban, végül szinte extázisban 
ismételgette: Nem. Nem úgy volt. 
Nem ott álltak! Az idegenvezetőt 
feszélyezte az incidens, hamaro-
san befejezte az előadást. Ekkor a 
magyar csoport tolmácsa rárontott 
Várszegire, hogy „miért pofázott 
bele” [sic!], honnan tudja, mi hogy 
volt? Mire Várszegi nagyon halkan annyit mondott: 
Mert én is ott álltam. És az egyik fogolycsoport he-
lyére mutatott. A magyar delegáció számára is csak 
ekkor derült ki, hogy Várszegi Béla hosszú hónapo-
kig raboskodott a táborban és csak kivételes szeren-
cséjének köszönhetően élte túl.5

SPITZER ADOLF sporttárs a Budapesti Izraeli-
ta Hitközség elismert, tisztességes, becsületes tagja 
volt. A hatóságok az akkori rendeletek alapján neki is 
bevonták a postagalambtartási engedélyét. Őt 1944-
ben Dachauba hurcolták, de azon kevesek közé tar-
tozott, aki túlélte a megpróbáltatásokat és a háború 
után hazatérhetett.6

A holokauszt során egész családok, sőt települések 
teljes zsidó lakossága tűnt el nyomtalanul, nevük fe-
ledésbe merült, mintha soha nem is léteztek volna. 
Nyilván az említett három sporttárson kívül még sok, 
ma már nem ismert galambászt érintett a magyaror-
szági zsidóüldözés és holokauszt. Hármukról találtam 
információt, őket őrizte meg a galambászemlékezet, 
általuk kapnak nevet az elpusztított névtelenek.

5	 Deli Ferenc: Hogy mik voltak?! Postagalambsport, 
LI.(6), 23.

6	 Bíró József: Ők postagalambászok… Postagalamb-
sport, XXIV.(9), 8.

„Aki megment egy életet, egy egész világot 
ment meg.”

Hivatalosan is az embermentők 
között tartják számon neves szak-
írónk, ANKER ALFONZ édesap-
ját, ANKER SÁNDOR ezredest, 
aki ellenszenvvel fogadta a ma-
gyar katonai vezetés egyre erő-
södő német-nácibarát politikáját.  
A komáromi méntelep parancs-
nokaként bújtatott és mentett meg 
számos munkaszolgálatost azzal, 
hogy formálisan építkezési mun-
kára fogadta be őket. A tiltó ren-
delkezések, megfigyelések, sőt fel-
jelentések ellenére, saját életének 
veszélyeztetése árán is segítette  
a kapcsolattartást családtagjaikkal, 
hozzátartozóikkal. A megmentet-
tek, Bajor László, Deutsch Dezső, 
Deutsch Ignác, Fischer Ernő, Kiss 
Béla, Kohn Károly, Rosenberg Fe-
renc, Szarvas József és Wilhelm 
Dezső nyilatkozatokban fejezték 

ki hálájukat az irántuk tanúsított jóindulatáért, segí-
teni akarásáért és példamutató, emberséges maga-
tartásáért. Hősies tettéért Anker Sándor posztumusz 
kapta meg az elismerést. Az Igaz Emberekért Társa-
ság, a Holokauszt Közalapítvánnyal együtt – Raoul 
Wallenberg születésének 100. évfordulója alkalmá-
ból – 2012-ben megalapította a Helytállásért magyar 
embermentő elismerést. Az oklevelet olyan szemé-
lyek vagy leszármazottaik kaphatják, akik esetében 
kétséget kizáróan bizonyított, hogy a II. világháború 
idején zsidó emberek életét mentették meg. Az okle-
velet Anker Sándor lánya, Radnainé Anker Erzsébet 
2013. augusztus 4-én vette át.7

Chaim Chefer, izraeli író így öntötte szavakba gon-
dolatait azokról az emberekről, akik a náci uralom 
alatt életüket kockáztatva mentettek zsidó embere-
ket: „Képes lettem volna én, a tengerként hullámzó 
gyűlölet közepén, a világ összeomlása és égése láttán 
elbujtatni egy másik, idegen embert? Hajlandó let-
tem volna ezt megtenni? Képes lett volna a családom 
állandó félelemben közlekedni az utcákon, a szom-
szédok között? Éjjelenként a hóhérok közelgő, félel-

7	 Holokauszt Emlékközpont: Embermentők. http://
hdke.hu/emlekezes/embermentok/embermentok-nevsora

(Letöltve: 2020.06.09.)

Anker Sándor (1898-1973)
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A Szövetségi dolgozók  
elérhetőségei

Papdi Imre - főtitkár
06-20/289-6932

Imre Kinga - pénzügy, tagdíj, tagnyilvántartás,
versenyengedély
06-70/607-5146

metes lépteiről álmodni? Vállaltam volna akár csak egy éjszakára is? 
Mert ezek az emberek mindezt nem egy éjszakán, nem is egy hónapon át, 
hanem éveken keresztül kitartóan tették.”8

A holokauszt a világtörténelem talán legalaposabban feltárt és doku-
mentált népirtása. Dwight D. Eisenhower a nyugati szövetséges haderők 
főparancsnoka 1945-ben – miután a saját szemével látta, hogy mit mű-
veltek a nácik a koncentrációs táborokban – utasításba adta: „Mindent 
örökítsetek meg, szedjétek össze a filmeket, szedjétek össze a tanúkat, 
mert egyszer eljön a nap, amikor föláll valami rohadék, és azt mondja, 
hogy mindez meg sem történt.” Jóslata beigazolódott.

Ferenczi Igor
K01 Kaposvár

Anker Alfonz Hagyatéka Alapítvány

8	 A Világ Igazai. https://www.yadvashem.org/education/other-languages/
hungarian/educational-materials/lesson-plans/righteous.html (Letöltve: 
2024.03.05.)

Radnainé Anker Erzsébet az 
oklevél átvételekor

Hirdetés feladási tájékoztató - 2024 

A hirdetés csak a Szaklap 
írott hasábjaira vonatkozik!

Sima lakossági hirdetés /20 szóig/ 	 3.500,- Ft/hó
Sima lakossági hirdetés 20 szón felül szavanként
	 250,- Ft
1/8 oldalas keretes hirdetés	 12.000,- Ft/hó
1/4 oldalas keretes hirdetés	 24.000,- Ft/hó
1/2 oldalas keretes hirdetés	 60.000,- Ft/hó

Kedvezmények:
Évi 5 megjelenés esetén 20 %, évi 3 megjelenés 
esetén 15 %.
A hirdetési díjak az ÁFA-t tartalmazzák.

Lapzárta: minden hónap 20. napja.

A hirdetés megjelenésének előfeltétele a hirdetési 
díj postai feladását igazoló feladóvevény másolatá-
nak és a hirdetés szövegének, képének megküldése 
az alábbi címek egyikére:

Postacím: Magyar Postagalamb Sportszövetség
	 1076 Budapest, Verseny u. 14.
E-mail: info@postagalamb.hu

A hirdetés szövegéért a hirdető felel!

Apróhirdetés
Elfogadunk !! vagy kedvező áron veszünk galambo-
kat, most vagy később is! Telefonon egyeztessünk, 
több megoldás is lehetséges. Várom megtisztelő 
ajánlatát.
06-30/711-2144

***
Új Topigeon versenyóra, 50 cm antenna, lézer nyom-
tatók a Benzing Bricon Topigen órákhoz eladó.
06-30/219-7156

***
Ruc – Lovas rokontenyésztett galambjaimat, Bricon 
X-treme órámat eladom. Tel: 20/557-3399

***
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A felsőzsolcai Z-25-ös Posta-
galamb Sportegyesület mély 
megrendüléssel tudatja, hogy 
Takács Imre sporttárs 50 éves 
korában, tragikus hirtelenség-
gel 2023.04.29. elhunyt.
Vidám természetét szívünkben 
őrizzük.

Ács András
1949 – 2024

Féltettük nem ok nélkül minekután nem várt drasztikus változás ált be  
az egészségi állapotába. Kivételes személyiségéből eredő nyugalommal vi-
selte a megpróbáltatásokat. Szerető családja felesége, fia, lánya, veje, négy 
unokája, elhalmozták ölelő szeretetükkel, mígnem 2024. február 11-én 
örökre eltávozott a nagy közös otthonunkból, a földi létből.
De nem a szívekből!
Családszerető melegszívű, erős akaratú ember volt. A jelen világunkban 
kiveszőfélben lévő szavatartó emberként ismerhette, aki vele üzleti vagy 
galambász kapcsolatot ápolt.
Autodidakta módon kitanulta a fazekas mesterséget, mivel mindenre ráállt 

a keze, kifaragta az öntőformák negatívjait, a családi ház pincéjében kézműves kis manifaktúrát üzemel-
tetett felesége és fia csatlakozott hozzá. Szemnek, szívnek tetsző emléktárgyak népművészeti kis remekek 
kerültek ki kezeik alól. Semmi nehéz munka nem fárasztotta, gondolatvilágában az munkált megteremteni 
mindent. A kiegyensúlyozott családi lét érdekében kibővitette a vállalkozást „nagy ellenszélben” a saját 
gyártásjog megszerzéséig, postagalambok részére emésztő gyártásba kezdett Meteor Mix néven levédette. 
A galambászok tesztelték, megismerték, megkedvelték. Három változatban áll a rendelkezésükre. A szél-
rózsa minden irányából keresték fel az emészthető-emésztő beszerzés okán.
Rögtönzött galamb mustra némi eszmecserével fűszerezve: Több mint ötven esztendőt töltött a magyar 
postagalambászok családjában. Galambjai sok-sok örömet okoztak, meghálálva a gondoskodást. A szí-
vének legkedvesebb 2009. évben Magdeburg országos versenyen csapatbajnokként állhatott a dobogó 
legmagasabb fokára. 
Ő belül érezte a bajt, a legutóbbi időben felszámolta az egész állományát. Ez intő jel volt a külvilág 
felé, de nem vettük komolyan. Megadatott 58 éven átívelően élvezhettem a barátságát. Családját szerette,  
a négy unokáját rajongva ölelte magához nap, nap után. Élete párja Marika szeretettel támogatta a posta-
galambász pályáján.
Adjon a teremtő végtelen nyugalmat a hozzá megtért Ács Andrásnak. Családja valamennyi tagja köszöne-
tét fejezi ki mindenkinek a megjelenésért a végtisztesség megadásakor.

Száraz György

A  felsőzsolcai Z-25-ös Pos-
tagalamb Sportegyesület 
mély megrendüléssel tudatja, 
hogy Vancza Jenő sporttárs 
2020.03.05-én 64 éves korá-
ban tragikus hirtelenséggel 
elhunyt. Segítőkészségét és 
emberségét sosem felejtjük. 

Nyugodjon békében!



2024. április	 15

Postagalambsport

Szövetségben kapható könyvek:
Kerekes János: Anker Alfonz munkássága tanulmányai és cikkei tükrében	 2500.-

Machiel Buijk, Sjra Hendriks: Jan Aarden és a Holland hosszútávú törzs története	 3500.-

Gyulai József: Anker Alfonz a zseniális postagalamb tenyésztő levelei tükrében	 2500.-

Bárány István: Galambtartási 1 x 1	 1500.-

Riesz István Dr. (Ayu) Hon és Kustyán Tamás: Ayurveda és a Postagalamb	 4000.-

Ferenczi Igor, Zubor Ferenc: 140 év a magyar postagalambsportban	 4000.-

Szövetségben kapható nyomtatványok
Egyesületi verseny összesítő és nyilvántartó lap - 4 példányos (új!)	 1800.- / db
Versenyjegyzőkönyv A4	 1200.- / db
Versenyjegyzőkönyv A5	 600.- / db
Óraszalag	 120.- / db
Oklevelek 8 különböző	 100.- / db

Az iroda telefonszáma ügyfélfogadási időben: 06-1/3424-522
e-mail: info@postagalamb.hu

A Jászberényi R-12 egyesü-
let mély fájdalommal tudatja 
hogy Várdai András sporttár-
sunk 2023. December 25-én 
váratlanul elhunyt. Egy közös-
ségéért mindig tenni akaró ak-
tív sporttársat veszítettünk el.  
A maratonos versenyeink zász-
lóvivője volt az egyesületben. 
Temetésén méltó módon galam-
bokkal búcsúztattuk.

A felsőzsolcai 
Z-25-ös Pos-
t a g a l a m b 
Sportegyesü-
let mély meg-
rendülésse l 
tudatja, hogy 
Tóth Ferenc 

életének 78. évében 2023.04.15-
én galambjai mellett csendesen 
elhunyt.
Vidám természetét, segítő-
készségét, örök optimizmusát 
őrizzük szívünkben. Emlékver-
sennyel minden évben megem-
lékezünk róla.
Nyugodjon békében!

Megrendülve tudatjuk, hogy Szabó Ferenc Sporttársunk az M-10 
Sióagárd Civil Társaság tagja 2024. január 7-én, életének 75. évé-
ben hosszú, türelemmel viselt betegségét követően elhunyt.
1985-től, 2017-ig az M-09 szekszárdi egyesület tagja, hosszú időn 
keresztül egyesületi titkárként tevékenykedett. Galambászata te-
rén komoly értékeket, elismerést teremtett, számtalan alkalommal 
nyert komoly bajnokságokat a galambjai szinte minden távon ki-
váló eredményeket értek el. 
Sikeres volt a galambok tartástechnológiája és a felkészítése terén 
is. Sokszor úgy tűnt mintha a galambjai ellátására egészségére na-
gyobb gondot fordított volna, mint a saját magáéra.
A postagalambsportban végzett munkáságáért, kimagasló tenyész-
tői és versenyzői eredményeinek elismeréseként 2013. március  
10-én a Magyar Postagalamb Sportszövetség a Postagalambspor-
tért Érdemérem Ezüst fokozatát adományozta.
2017. októberében megalakuló M-10 Sióagárd Civil Társaság ala-
pító tagjaként a postagalamb tenyésztést, versenyzést halála nap-
jáig, megromlott egészségi állapota ellenére is aktívan folytatta. 
Halálával az M-10 egyesületet, postagalambsportot komoly vesz-
teség érte.
Feri fájó szívvel búcsúzunk, sporttársaid, barátaid a 20 Délnyugat-
Dunántúl Tagszövetség az M-09 Szekszárd Egyesület és az M-10 Ci-
vil Társaság tagsága. Nyugodj békében, emléked örökre megőrizzük.

20 Délnyugat-Dunántúl Tagszövetség 
az M-09 Szekszárd és M-10 Sióagárd tagsága
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140 év a magyar  
postagalambsportban

Zubor Ferenc és Ferenczi Igor össze-

gyűjtötte a magyar postagalambsport 

mérföldköveit az elmúlt 140 évből.

Elődeink által lefektetett múlt a jele-

nünk előfutára, a jövőnk stabil alapja.

Az olvasmányos sok képpel illusztrált 

kiadvány méltó helyet képviselhet egy 

galambász könyvespolcán.

Kapható a Szövetségi irodában.

Ára 4000.-

Szövetségi információk
Aktuális határidők

április 06.
- Küldöttgyűlés

április 15-ig
- Alapnevezések feltöltése a www.galambom.hu-ra
- Versenyengedélyek befizetése
- Dúcbemérések leadási határideje a főversenyekre
- Központi gyűjtőhelyek listájának leadása
- Tagszövetségi gyűjtőhelyek listájának leadása
- Tenyésztői adatok pontosítása, egyeztetése

- Versenyengedélyek regisztrálása

április 30.
- Versenyórák ellenőrzési jegyzőkönyvét a Szö-

vetségbe leadni

május, június, július
- Versenyidőszak
- Versenyeredmények feltöltése az eredményszá-

molók által versenyutanként a www.galambom.hu 
honlapra

Dokumentumok a weboldalon:  
www.postagalambsport.hu

Tenyésztői Emlékérem elfogadó helyek 2023
1. Amazon Outlet 
    Trade Kft. Kedvezmény mértéke

2340 Kiskunlacháza, Dózsa György út 277.
+36-20/500-6297 www.royalfarm.hu

Takarmány Nem forgalmaznak
Monori Börzei átvétel lehetséges, előtte tele-
fonos egyeztetés szükséges.

Kellékek, eszközök -10%
Takarmány kiegészítők, 
emésztők, vitaminok -10%

2. Galambázis Kft Kedvezmény mértéke
6771 Szeged, Szerb u. 26/A
+36-62/405-003 www.iriszmadareleseg.hu

Takarmány -5%
Monori Börzei átvétel lehetséges, előtte tele-
fonos egyeztetés szükséges.

Kellékek, eszközök -5%
Takarmány kiegészítők, 
emésztők, vitaminok -5%
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